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C 315/19

Przedmiot

Odwotanie od wyroku Sadu Pierwszej Instancji (pigta izba)
wydanego w dniu 30 maja 2006 r. w sprawie T-87/94 Blom
przeciwko Radzie Unii Europejskiej i Komisji, na mocy ktérego
Sad oddalit skarge o odszkodowanie, zlozong na podstawie
art. 178 traktatu WE (obecnie art. 235 WE) i art. 215 akapit
drugi traktatu WE (obecnie art. 288 akapit drugi WE), z tytulu
szkody poniesionej rzekomo przez skarzacego z powodu unie-
mozliwienia mu wprowadzania do obrotu mleka na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 857/84 z dnia 31 marca 1984 r.
dotyczacego zasad zastosowania oplaty zgodnie z art. 5¢ rozpo-
rzadzenia (EWG) nr 804/68 w sektorze mleka i przetworéw
mlecznych (Dz.U. L 90, str. 13), zmienionego rozporzadzeniem
Komisji (EWG) nr 1371/84 z dnia 16 maja 1984 r. ustanawia-
jacym szczegélowe zasady stosowania dodatkowej oplaty
wyréwnawczej okreSlonej w art. 5¢ rozporzadzenia nr 804/68
(Dz.U. L 132, str. 11).

Sentencja

1) Odwotanie zostaje oddalone.

2) J. C. Blom zostaje obcigzony kosztami postgpowania.

(") Dz.U. C 261 z 28.10.2006.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 18 paZdziernika
2007 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudy-
cjalnym zlozony przez Gerechtshof te Amsterdam,
Niderlandy) — J. A. van der Steen przeciwko Inspecteur
van de Belastingdienst Utrecht-Gooi/kantoor Utrecht

(Sprawa C-355/06) (')

(Szésta dyrektywa VAT — Samodzielna dziatalnos¢ gospo-
darcza — Spélka z ograniczong odpowiedzialnoscig — Wyko-
nywanie czynno$ci zwigzanych z dzialalnoscig spotki przez
osobe fizyczng bedgcq jej jedynym zarzgdzajgcym, udzialowcem
i pracownikiem)
(2007/C 315[31)

Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad krajowy

Gerechtshof te Amsterdam

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: J. A. van der Steen

Strona pozwana: Inspecteur van de Belastingdienst Utrecht-Gooi/
kantoor Utrecht

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Gerechtshof te Amsterdam — Wykladnia art. 4 ust. 1 szostej
dyrektywy Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich w odnie-
sieniu do podatkéw obrotowych — wspdlny system podatku od
warto$ci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku
(Dz.U. L 145, str. 1) — Pojecie samodzielnej dziatalnosci gospo-
darczej — Osoba fizyczna, ktérej jedna dzialalnoscia jest
faktyczne wykonywanie wszystkich czynnosci spétki z ograni-
czong odpowiedzialnoscia jako jej jedyny zarzadzajacy, udzialo-
wiec i pracownik

Sentencja

W rozumieniu art. 4 ust. 4 akapit drugi szostej dyrektywy Rady
77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmonizagji usta-
wodawstw paristw cztonkowskich w odniesieniu do podatkéw obroto-
wych — wspdlny system podatku od wartosci dodanej: ujednolicona
podstawa wymiaru podatku osoba fizyczna, ktéra wykonuje wszystkie
prace w imieniu i na rachunek spotki na podstawie umowy o prace
wigzgcej jg z tg spotkg, bedgc ponadto jedynym wspélnikiem, zarzgdza-
jgoym i cztonkiem personelu pracowniczego tej spétki, sama nie jest
podatnikiem w rozumieniu art. 4 ust. 1 tej dyrektywy.

(') Dz.U. C 294 z 2.12.2006.

Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 25 paZdziernika
2007 r. — Komisja Wspélnot Europejskich przeciwko
Republice Greckiej

(Sprawa C-440/06) ()

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —
Dyrektywa 97/271/EWG — Zanieczyszczenia i substancje
szkodliwe — Oczyszczanie $ciekow komunalnych — Arty-

kuly 3i4)
(2007/C 315/32)

Jezyk postgpowania: grecki

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciele:
S. Pardo Quintillin i M. Konstantinidis, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Grecka (przedstawiciel: E. Skandalou,
pelnomocnik)



C 315/20
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22.12.2007

Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego — Naru-
szenie art. 3 i 4 dyrektywy Rady 97/271/EWG z dnia 21 maja
1991 r. dotyczacej oczyszczania Sciekéw komunalnych (Dz.U.
L 135, str. 40) — Niezapewnienie odpowiedniego oczyszczania
Sciekéw komunalnych w 24 aglomeracjach

Sentencja

1) Nie zapewniajgc by aglomeragie Artemidy, Chrysoupoli, Ingoume-
nitsy, Heraklionu (Kreta), Katerini, Korpi, Lefkimmi, Litochoro
(Pierie), Malii, Markopoulo, Megary, Nea Kydonii (Kreta),
Naupaktosu, Nea Makri, Parikii (Paros), Paros-Galatas, Rafiny,
Tesalonik (strefa turystyczna), Tropili, Zante, Aleksandrii (Ematia),
Edessy, i Kalymnosu byly wyposazone, w zaleznosci od przypadku,
w systemy zbierania Scieckow komunalnych zgodne z wymogami
art. 3 dyrektywy Rady 97/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r.
dotyczgcej oczyszczania Sciekéw komunalnych iflub w systemy oczy-
szczania Sciekéw komunalnych zgodne z wymogami art. 4 tej
dyrektywy, Republika Grecka uchybita zobowigzaniom cigzgcym na
niej na mocy tych artykutow.

2) Skarga zostaje oddalona w pozostalym zakresie.

3) Republika Grecka zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

(') Dz.U. C 310 z 16.12.2006.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 18 pazdziernika
2007 r. — Komisja Wspélnot Europejskich przeciwko
Republice Francuskiej

(Sprawa C-441/06) ()

(Pomoc paristwa — Obowigzek odzyskania — Obowigzek
wspélpracy)

(2007/C 315[33)

Jezyk postepowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciel:
C.Giolito, pelnomocnik)

Strona pozwana: Republika Francuska (przedstawiciele: G. de
Bergues i S. Ramet, pelnomocnicy)

Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego — Niewy-
konanie ~w  wyznaczonym terminie  decyzji Komisji
2005/709/WE z dnia 2 sierpnia 2004 r. dotyczacej pomocy
panstwa przyznanej przez Francje na rzecz France Télécom (Dz.

U. L 269, str. 30) — Naruszenie art. 2 i 3 wspomnianej decyzji
oraz art. 10 i 249 akapit czwarty WE — Obowigzek odzyskania
pomocy uznanej za bezprawng — Brak wplywu praktycznych
trudnosci w obliczeniu dokladnej kwoty pomocy podlegajacej
odzyskaniu na ten obowigzek i skarga na decyzj¢ Komisji uzna-
jaca pomoc za bezprawna

Sentencja

1) Nie wykonujgc w wyznaczonym terminie decyzji Komisji
2005/709/WE z dnia 2 sierpnia 2004 1. dotyczgcej pomocy
patistwa przyznanej przez France na rzecz France Télécom, Repu-
blika Francuska uchybita zobowigzaniom, ktdre na niej cigzg na
mocy art. 2 i 3 tej decyzji, art. 249 ust. 4. WE oraz art. 10 WE.

2) Republika Francuska zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 310 z 16.12.2006.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 18 paZdziernika

2007 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudy-

galnym zlozony przez Korkein hallinto-oikeus —

Finlandia) — Post¢gpowanie wszczete przez Avena Nordic
Grain Oy

(Sprawa C-464/06) ()
(Rolnictwo — System refundacji wywozowych do produktéw
rolnych — Rozporzgdzenie (WE) nr 800/1999 — Artykul 5
— Zlozenie zgloszenia wywozowego — Przeslanie faksem)

(2007/C 315/34)

Jezyk postgpowania: firiski.

Sad krajowy

Korkein hallinto-oikeus

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Avena Nordic Grain Oy

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Korkein hallinto-oikeus — Wykladnia art. 5 rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 800/1999 z dnia 15 kwietnia 1999 r. ustana-
wiajacego wspélne szczegblowe zasady stosowania systemu
refundacji wywozowych do produktéw rolnych (Dz.U. L 102,
str. 11) — Nieuwzglednienie zgloszenia wywozowego przesta-
nego faksem, ktérego oryginal dotarl do wlasciwych wiadz
dopiero po zaladunku —Zasady proporcjonalnosci i dobrej
administracji



